Wireless optical mouse
CNS-CMSWO01
Quick Guide v 1.4

EN

Features:

Connection: wireless, 2.4 GHz

Number of buttons: 6

Min. / Max. Resolution: 1000/1200/1600 DPI
Type of sensor: optical

BG

XapaKkTepucTuku:

Tun Bpb3kKa: 6eaxnyHa, 2.4 GHz

Bpoii 6yToHu: 6

Min. / Max. pesontouusa: 1000/1200/1600 DPI
Tun Ha ceH3opa: onTUyeH

CZ

Vlastnosti:

Pfipojeni: bezdratova, 2.4 GHz

Pocet tlacitek: 6

Min. / Max. rozli$eni: 1000/1200/1600 DPI
Typ senzoru: opticky

User manual. Wireless optical mouse

Package contents: Connection

Connect USB receiver to
computer, namely free USB port.

Wireless optical mouse
USB receiver

User manual

Batteries 2 pcs, AAA type

Disposal: Deposit used electronic devices, batteries and
packaging materials to the special collection facilities.

PBLKOBOACTBO 3a ynoTpe6a. BeaxuyHa onTuyHa MuLLKa

CbabpxaHue Ha

onakoBkaTa: Ceupssane

Be3xuiHa onTu4Ha MULLKa
USB npepasaten
PbkoBoacTBO 3a ynotpeba
Batepuu 2 6p., Tn AAA

Cebpxete USB npuemHuka kbM
ceo6oaeH USB nopt Ha Bawus
KOMMIOTBP.

WU3xsbpnsaxe: Mons, ensxsbprerte M3non3saHnTe enekTpoHHN
ycTpoiicTBa, 6aTepumn 1 ONakoBbYHN MaTepuanii B cneunanHute
CbOPBLXEHUs 3a CbBUpaHe.

Navod k pouziti: Bezdratova opticka mys

Obsah baleni: Postup pfipojeni
Bezdratova opticka my3s Pfipojte USB pfijimac do volného
USB pfijimac USB portu poitace.

Navod k pouZziti
Baterie 2 ks, typ AAA

Likvidace: PouZita elektronicka zafizeni, baterie a obalové
materidly likvidujte na specidlnich sbérnych mistech.

1000 DPI [
1200 DPI [

1600 DPI

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and dust
level.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Clean the device with dry cloth only.

Warning

1) Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.

3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNMACHOCT

Mpeav aa 3anoyHeTe pa6oTa, NpoyeTeTe BHAMATENHO 1

cnepaBanTe WHCTpykuuuTe!

1. Magete muwkata oT Bnara, Boaa v npax. He s nano-

n3BaiiTe B 3anpalleHi U BRaXHU NOMELLIEHNS.

2. Ma3eTe Aaney OT U3TOYHWULM Ha 3arpsiBaHe 1 Bbanname-
HABaHe. He ocTapsiiTe MULKaTa 611130 O OTONNMTENHM yPeau 1 He A
wn3narante Ha Npsika CNbHYeBa CBETNMUHA.
3. Toau npopyKT TpsibBa fja ce CBbPXE KbM 3axpaHBaHe €AUHCTBEHO Mo
HayuHa, NoKa3aH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTpe6a.
4. MoyncTBamTe YCTPOMCTBOTO CaMoO CbC CyXa Kbpra.

MpepynpexaeHue!

1) YctporicTBoTo He 6vBa a Gbae oTBapsiHO 1 pasrnobsieaHo. Tosa Le
[0Befie 710 OTNajjaHe Ha HerosaTa rapaHUms.

2) 3a onTManHo yHKLMOHUpaHe Ha gchoﬁcTBOTo TpsibBa Aa ce Cb-
XpaHsiBa npu Temnepatypa ot 15 go 25 ° C. Tebpae BicokaTa / Huckata
Temnepartypa BOAW 10 HamansiBaHe Ha kanauyTeTa v eKCniioaTaUyoHHNs
XMBOT Ha batepusita. MPEKOMEPHOTO OTONMEHME / OXNaxaaHe MoxXe Aa
MPUYMHN BDEMEHHO HEBB3MOXHOCT 3a paGoTa C YCTPOICTBOTO.

3) He yHuiLioxaBaiiTe GaTepumTe Ype3 uarapsiHe. Te MoraT aa ekcnnoavpar.

BEZPECNOSTNI POKYNY
Pozorné si prectéte a dodrzujte nasledujici pokyny pred
pouzitim vyrobku.
1. Nevystavujte myS nadmérné vihosti, vodé ani prasnému
prostfedi. NepouZivajte v mistnostech se zvy$enou vihkosti
ovzdusi a nadmérnou prasnosti.
2. Nevystavujte my$ vysokym teplotdam: neumistujte ji v
blizkosti topeni ani ji nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni.
3. Tento produkt je mozné pfipojit pouze ke zdroji energie
odpovidajicimu typu ozna¢enému v navodu k pouZiti.
4. Cistéte pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Nikdy se nesnazte otevirat plast zafizeni. Jakykoli pokus o
neautorizovanou opravu vyrobku je porusenim zaruénich podminek.

2) Pro ortimélni vykon zafizeni by mély byt baterie uchovavany pfi
teploté 15 az 25 °C. P¥ili§ vysoké nebo nizké teploty vedou ke snizovani
kapacity a Zivotnosti baterie. Vyrazné zahfati nebo ochlazeni miize mit
za nasledek docasnou nefunkénost zafizeni.

3) Nevhazujte baterie do ohné, hrozi exploze.

Warranty

PL: Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna
znalez¢ w: http://canyon.eu/warranty-terms/

RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-p

SK: Viac informécii o zaru¢nych podmienkach je uvedenych na
internetovej stranke

http://cany i uke/

Sl: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se: http://
canyon.eu/warranty-terms/

LV: Detalizéta informéacija par garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Troubleshooting

Problem
1. Absence of signal from the transmitter installed in
the USB port of the computer. Check the receiver,
nMootUS:rioes connecting it to another USB port.
Wi
1.1. Remove the device from the system and install
it again.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Canyon http://cany lask-y

OTcTpaHsiBaHe Ha npo6nemu

MpoGnem B
1. Junca Ha curHan ot npeAasatensi, MHcTanupaH
B USB nopta Ha komntotbpa. MNposepeTe NpuemMHu-
Ka, KaTo ro cBbpxeTe kbm Apyr USB nopt.
1.1. [lenHcTanumpaiite ycTpoicTBOTO OT cucTemata
1 10 MHCTanuparTe OTHOBO.

Muwkata He
pabotn

Mpoussoaurten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

AKO Te3u [IeVCTBUS HE NOMOTHAT, MOIIS CBbPXKETE Ce C HalLWs eKun
noaapbxka Ha http y i

MpoaykTLT e B CLOTBETCTBME C U3NCKaHMsTa Ha [upekTuea 2011/65/
EC (or other) Beuukun aeknapauun moxe aa uaternure ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ u/wnu http://canyon.eu/certificates ,
TbpCeliku No Mogena Ha yCTPOMCTBOTO.

Reseni problému
Problém

Reseni
1. My$ nepfijima signal z USB pfijimace.
Zkontrolujte pfijimac a zkuste jej zapojit do jiného
USB portu.
1.1. Odstrarite zafizeni ze systému a nainstalujte
jej znovu.

Mys nefunguje

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Pokud vyse uvedeny postup problém nevyfesi, kontaktujte prosim tym
podpory Canyon prostfednictvim webové stranky

http:// y lask ion/

LT: Detalesng informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje:
http://canyon.eu/warranty-terms/
EE: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate: http://canyon.eu/

warranty-terms/
(TP

C €[ReElY]
1| (K4t DS

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eulcertificates

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed

at the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the
goods must be returned to the Seller at the place of purchase together
with proof of purchase (receit or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

FAPAHUUA

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT € 2 roanHW.Toii 3anoysa aa
Teye OT /jaTaTa Ha 3akyryBaHeTo My OT OTOPU3MPaH NapTHLOP Ha
CANYON. lataTa, noco4eHa BbB thakTyparta unu kacosara 6enexka
e faTaTa Ha 3akynyBsaHe. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWSA Nepuoz BCekn
PEMOHT, 3aMsiHa UNM Bb3CTAHOBSIBAHE Ha CTOMHOCTTA Ha MoKynkaTta ce
n3BbpLIBaA No npeueHka Ha CANYON. 3a fa npeaocTasy rapaHLvoH-
HOTO oBcnyxBaHe, NPOAYKTLT TpsiGBa Aa GbAe BbpHAT KbM Thprose-
ua, OT KOMTO € 3akyneH U ja Gbae NPUAPYXKEH CbC CbOTBETHUS [10-
KYMEHT 3a nokynka (dpakTypa unu kacosa 6enexka. 3a noapo6HocTH
OTHOCHO ynoTpe6aTa v rapaHLIMOHHUTE yCrioBUs NoceTeTe
http://canyon.eu/warranty-terms/

ZARUCNI PODMINKY

Zaruéni doba zacina datem nakupu zboZzi od prodejce autorizovaného
spole¢nosti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na tétence nebo
faktufe. Béhem zaruéni doby rozhoduje o opravé, vyméné zbozi

nebo navraceni penéz spolec¢nost Canyon. Pro uplatnéni zaruky je
nutné vrétit na prodejni misto zboZi | s u€tenkou &i fakturou. Zaruéni
doba trva dva roky od okamziku nakupu zbozi. Zivotnost krytu je dva
roky. Dalsi informace ohledné pouzivani a podminkach zaruky jsou
dostupné na strance: http://canyon.eu/warranty-terms/



HU

Jellemzék:

Csatlakozas: vezeték nélkili, 2.4 GHz
Gombok szama: 6

Min. / Max. felbontas: 1000/1200/1600 DPI
Szenzor tipusa: optikai

RU

TexHUYECKNEe XapaKTepPUCTUKN
Mopaxntouenne: GecnposogHoe, 2.4 GHz
Konuuecteo kHonok: 6

MwuH./Makc. paspewenue: 1000/1200/1600 DPI
Tun paTymka: onTM4eckuit

UA

TexHiuHi XapaKTepUcTUKu:
MinkntoyeHHn: 6eagpoToBa TexHonoris USB 2,4 My
KinbkicTb kHonok: 6

Po3zpinbHa 3aaTHicTb ceHcopa: 1000/1200/1600 DPI

TexHonorisi: onTuyHa

ES

Caracteristicas:

Conexién: inaldmbrica, 2.4 GHz
Numero de botone:
Min. / Max. Resolucién: 1000/1200/1600 DPI
Tipo de sensor: dptico

Hasznalati itmutaté. Vezeték nélkili optikai egér

A csomag tartalma: C:

Csatlakoztassa az USB vevét a
szamitogépe egy szabad USB
portjahoz.

Vezeték nélkiili egér
USB vevé

Hasznalati utmutaté
Elemek 2 db, AAA tipusu

Hulladékkezelés: A késziilék specialis hulladékkezelést igényel, nem
helyezhet6 hulladékgy(ijté edénybe. A mar nem hasznalt késziiléket az
elektronikai hulladék gy(jtésére szolgalé helyeken kell leadni.

WHcTpykuma no akcnnyarauun. becnposoaHas ontuyeckas Mbillb

Komnnekrauus: MoaknioueHne

BecnpoBoaHas ontuyeckas mbllwb | Moakntounte USB

USB npuemHuk NPUEMHUK K KOMMbIOTEPY,

PykoBoACTBO nonb3osaTens a VMEHKO K caoBopHoMy
USB-nopty.

Barapeiiku 2 wr., Tun AAA

Ytunusauua: Caasaiite NCNONb3oBaHHbIE 3NEKTPOHHbIE
n3genus, akkyMynsTopbl U yNakoBOYHbIE MaTepuans! B
cneumanbHble NyHKTbI cGopa.

IHCTpyKUiA no ekcnnyartauii. BeagpotoBa onTuyHa Muwa
Komnnekrauin MigknoyeHHs

BesppoTosa onTuyHa muwwa | Migkntodite USB-npuiimay ao
BinbHoro USB-nopty komm'toTepa

USB-npuitmay

IHCTPYKUist KOpUCTYBaYa

Barapeiikn 2 wt., Tun AAA

Yrunizayis
3paBaiiTe BUKOPUCTaHI ENEKTPOHHI BUPOBW, akyMynsiTopu Ta nakyBaribHi
mMatepianu o crewjianbHOro NpUAOMHOTO NYHKTY Ans nepepobneHHs.

Manual de usuario. Del raton optico inaldmbrico
Ci ido del Ci
Receptor USB de ratén Conectar receptor USB al

Optico inaldmbrico ordenador, a saber, puerto
USB libre.

Manual de usuario
Baterias 2 uds, tipo AAA

Eliminacién: Deposite los dispositivos electronicos usados, las baterias

y los materiales de embalaje en las instalaciones especiales de recogida.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el az alabbiakat, miel6tt hasznalni kezdi a
késziiléket.
1. Ovja a késziiléket a nedvességtsl, folyadékoktol és a
szennyezGdésektdl. Ne hasznalja a készilléket nedves és/
) agy poros yezetben.
2. Ovja a készliléket a h6tél. Ne haszndlja a késziiléket héforrashoz
kozel, ne tegye ki direkt napfény sugarzasanak.
3. Akésziiléket csak a megfelel6 tapegységrdl toltse.
4. Ne hasznéljon nedves tisztitdszert, spray-t a késziilék tisztitasahoz.
Kizardlag szaraz kenddvel tisztitsa.

Figyelmeztetés
1) Tilos a késziiléket szétszerelni. A szétszerelés, javitasi kisérlet a
keszulek garanciajanak elvesztését okozza.

2)A 5 akkumulator itmény eléréséhez tartsa a késziiléket
15- 25 °C tartomanyban. A tul magas / alacsony hémérséklet csokkenti
az akkumulator kapacitasat és az élettartamat. A tulzott hideg/meleg a
késziilék miikddésképtelenségét okozhatja.

3) Ugyeljen arra, hogy az akkumulator ne sériiljon, a sériilése tiizet,
robbanast okozhat.

WHCTPYKLIUW MO TEXHUKE BE30MACHOCTU

MpouuTaiiTe 1 crieayiiTe BCEM UHCTPYKUMAM nepen

1Cronb30BaH1eM NpoaykTa.

1. OBeperaiite YCTPOUCTBO OT MOBbILLEHHON BNAXHOCTH,

nonaaaHua Bofbl U MbIN. He ycTaHaBnMBaiiTe B NOMELLEHMSX

C MOBbILLEHHOW BNAXHOCTBIO U 3aMbiNEHHOCTBHO.

2. OBepera¥iTe YCTPOVCTBO OT HArpeBa: He yCTaHaBNMBaliTe
€€ PSIOM C HarpesaTerlbHbIMM NPUGOpamMu 1 He nopisepraiTe
BO3JEMCTBMIO MPSIMbIX COMHEUHBIX My4en.

3. T1pOAYKT AOIDKEH BbiTb MOAKIIOYEH K UCTOHHMKY MUTAHMS TOMBKO TOrO
TUNa, KOTOPbIN OMUCaH B MHCTPYKLIW MO SKCIyaTaLmm.
4. OuMLLaNTE YCTPOICTBO TOMBKO CyXOM TKAHBIO.
Mpeaynpexaexnus
1) 3anpeLLaeTcs CHUMaTh KOpNyc YCTPOrCTBa. MonkiTka OTPEMOHTUPOBATL
[@HHbIN NPUGOP HE PEKOMEHTYETCH 1 BEAET K NOTEpE rapaHTuu.
2) [insi onTvMansHow NPOM3BOANTENBHOCTY NPUGOP C akKyMynsTopamin
crefyeT XpaHuTb npy Temnepatype ot 15 40 25 °C. CrMLKOM Bbicokast
/ H13Kas TeMnepaTypa NPUBOAVT K CHINKEHMIO EMKOCTM 11 CPOKa CrIyGbl
akkymynstopa. YpeamepHoe HarpesaHue/oxnaxaeHe MoryT cTatb
MUMHOI BPEMEHHOM HepaboTOCNOCOBHOCTM YCTPOIACTBA.
?He YHUUTOXaNTE BaTapeiiki NyTem CXUraHus, OHI MOTYT B3OPBATLCS.

IHCTPYKUII 3 TEXHIKA BE3MNEKN
Mepen novaTkom ekcnnyaralii NPoayKTy yBaXKHO NpovmTanTe
Ta AOTPUMYMTECH BCiX IHCTPYKLIN.
1. He nigpasaiite npucTpiit Binusy BOMor i He gonyckaiite
noTpannaHHs Boaw, obepiraiTe BiA BNNMBY Nuny. Takox
He pOo3MiLLlyiiTe B NPUMILLIEHHSX 3 MiABULLEHO BOMOTICTIO,
BeNVKM BMICTOM nnsty.
2. He nigfaBaiite BNNMBY BUCOKWX TEMNEPATYp: HE CTaBTe Nobnmay
onantosarkHUX Npunagis i He nigaasanTe BANUBY NPAMUX COHFYHNX
NpoMeHiB.
3. MpuCTPiit NOBMHEH ByTI NiAKIIOHEHMI 0 AKEPENa KMBREHHS Tinbku
TOrO TUNY, SIKMIA 3a3HaYEHNIA B IHCTPYKLT Mo ekcnnyaralyii.
4. OunLyiiTe NPUCTPIil NULLE CYXOI0 TKAHUHOK

MONEPEMKEHHA

1) 3abopoHsieTbest po3bupaTi NPUCTpii. Takox He PEKOMEHAYETLCA
NPOBOAWTH CAMOCTIHUI PEMOHT AAHOTO NPUCTPOIO. B iHLLOMY BUNaaKy Le
npuasene Ao BTpaTU rapaHTii.

2) Anst onTuManbHOT NPOAYKTUBHOCTI MPUCTPIl 3 akyMynsTopamu cnif
36epiratv npy Temneparypi Bia 15 go 25 ° C. 3aHaaTo BUCOKA / HU3bka
TemnepaTypa MoXe NpU3BECTU A0 3HKEHHS NOTYXXHOCTI Ta TEPMIHY

INSTRUCCIONES DE SAFETY
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de
usar este producto.
1. No exponga el ratén a humedad excesiva, agua o polvo.
No lo instale en habitaciones con alta humedad y nivel
de polvo.
2. No exponga el raton al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a rayos solares directos.
3. El producto se conectara Unicamente a la fuente de alimentacion del
tipo indicado en el manual de instrucciones.
4. Limpie el dispositivo inicamente con un pafio seco

Advertencia

1) Esta prohibido desmontar el dispositivo. No se recomienda intentar
reparar este dispositivo y lleva a la garantia de residuos.

2) Para un rendimiento optimo, el dispositivo con baterias se mantendra
a una temperatura de 15 a 25°. La temperatura demasiado alta / baja
conduce a la reduccion de la capacidad y la vida util de la bateria. El
calentamiento/enfriamiento excesivo puede causar una no operatividad

Hibakeresés és elharitas

Probléma Lehetséges megoldas
1. Ellenérizze a veviegységet, szilkség esetén
Az egér nem helyezze at egy masik USB aljzatba.

miikédik 1.1. Tavolitsa el az eszkdzt a szamitogépébdl és
telepitse Ujra.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu
Ha a fenti Iépések nem segitenek, latogasson el az alabbi oldalra:

Jask ion/

P y Y q

YcTpaHeHue HencnpaBHocTen

Mpo6nema Pelwenune
1. OTcyTcTBMe cUrHana ¢ nepeaaTymka,
ycTaHoBneHHoro B USB-nopT komnbloTepa.
Mbllwb He MpoBepbTe NPUEMHUK, NOAKIIOUNB €ro K ApYromy
pa6oraet USB-nopry.
1.1. YpaanuTte ycTpOICTBO U3 CUCTEMBI U
YCTaHOBUTE ero 3aHOBO.

Ecnu fieficTBus U3 CMCKa BbILLE HE MOMOTakT peLnTsb npobremy,
noxanyiicta, obpatuteck k cnyx6e noaaepxkn Ha caiite Canyon
Jask i

P Y Yy
MpouszBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
[NaiimoHa Kopr, yn. KonoHakuy 43, Arnoc Atanacuoc. http://canyon.ru
Umnoptep B Poccuiickoit ®epepaummn: OO0 "ACBUC", 129515,

r. Mockea, yn. Akagemuka Koponesa, gom 13 ctp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

cnyx6u akymynsiTopa. NepeHarpisaHHs / OXONOfKeHHs MOXyTb CTaT
NPUYMHOI0 TUMYACOBOT BTPATM NPaLIe3AaTHoCTI.

3) He 3HuLLyiiTe GaTapeiik WsSXOM CnantioBaHHsl, agke BOHU MOXYTb
BUBYXHYTH.

YcyHeHHs HecnpaBHoOCTEN

MNpo6nema PiweHHA
1. BigcyTHicTb curHany 3 nepeaasaya,
BCTaHoBneHoro B USB-nopt komn'iotepa.
Muwa He MepesipTe npuiiMad, NigKMYMB AOTO A0 IHLWOMO
npauoe USB-nopry.
1.1. Bupanitb NpuUCTpift i3 CUCTEMM | BCTAHOBITh
A0ro NOBTOPHO.

Akwo Aii i3 BULLE3a3HaUEHOro CNUCKY He AonomaraloTh, 3BepTaiTech
B cnyx®y ninTpumku Ha Be6-caiiTi Canyon: https://canyon.ualtech-
support-ua

temporal del dispositivo.
3) No destruya las baterias quemando, pueden explotar.

de p de solucion de pr
Problema

Solucién

1. Ausencia de sefial del transmisor instalado en el
puerto USB del ordenador.

Compruebe el receptor, conectandolo a otro puerto
USB.

El ratén no
funciona
1.1. Retire el dispositivo del sistema e instélelo
de nuevo

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Si las acciones anteriores no ayudan, péngase en conlac!o con el
equipo de soporte de Canyon: http: y

GARANCIA

A garancidlis periédus a késziilék megvasarlasaval kezdédik,
id6tartama 2 év. A vasarlast szallitdlevéllel, blokkal, szamlaval és/vagy
jotallasi jegy bemutatasaval igazolhatja. A meghibasodott késziiléket
juttassa vissza a vasarlas helyére. Tovabbi részleteket az alabbi
oldalon taldl: https://canyon.eu/warranty-terms/

FAPAHTUNHBIE OBA3ATENIbCTBA

[apaHTUiHbIA CPOK UCYMCIIAETCS CO AHS MOKYMKK ToBapa y
aBTOpu3oBaHHoro Mpoaasua Canyon. 3a AaTy NOKynky NPUHMMAETCS!
[fiaTa, ykasaHHas Ha Baluem TOBapHOM Yeke WM Xe Ha TPaHCMOPTHOI
HaKnajiHoN. B TeyeHMe rapaHTUIHOTO NEPUOAAa PEMOHT, 3aMeHa
nnBo BO3BPAT CPEACTB 3a NOKYNKY NPON3BOAUTCS HA YCMOTPEHe
Canyon. [Ins npefocTaBneHnst rapaHTUitHOro 06CyX1BaHNs ToBap
[omkeH GbiTb BO3BPaLLeH MpoaaBLy Ha MecTo NoKynki BMecTe ¢
[joka3aTenbCTBOM MOKYMKM (YeK UMK TPaHCMopTHas HaknaaHas).
[apaHTus 2 rona ¢ MOMeHTa npuobpeTeHns ToBapa notTpedutenem.
Cpok cnyx6bl 2 roaa. lononHutensHas VHpopMaLms 06
YICrIONb30BaHNY M FAPAHTN AOCTYNHA Ha CaliTe

http: yon.r ya-g tiil

FAPAHTIVUHI 30B0B A3AHHA

TapaHTiAHUA TEPMiH NOYMHAETLCS 3 ATV NOKYNKV TOBapy y aBTopy-
3oBaHoro Mpogasus CANYON. 3a paty nokynku npuiMaeTbes aata,
3a3HaveHa Ha Balomy ToBapHOMy ueky, a6o Ha TPaHCMOPTHIN Haknaa-
HiA. MpOTAroM rapaHTiNHOro nepiofly PEMOHT, 3aMiHa a6o NOBEPHEHHS
KOLUTIB 3@ NOKynKy npoBoauTbest Ha poscys CANYON. [ina HapgaHHs ra-
paHTiiHOrO 0B6CNyroByBaHHsi ToBap noBuHeH 6yTu nosepHyTUi Mpoaas-
Lito Ha MicLe NOKYNK1 pasoM i3 NiATBEPAKEHHHSIM NOKYMNKK (Yek abo Ha-
KnajHa). MapaHTis 2 poku 3 MOMeHTY npuabaHHa Tosapy Croxusadvem.
TepmiH cnyx6u 2 poku. [logatkosa iHopmaLlisi NPO BUKOPUCTaHHS Ta
rapaHTito ocTynHa Ha caiiTi https://canyon.ua/garantiyni-umovy
Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, fNimacon 4103, [aiimoHa
Kopr, Byn. KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

Imnoptep B Ykpaihi: TOB NIl «<ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn.
[a3osa, 6yauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

GARANTIA

El periodo de garantia comienza desde el dia de la compra del producto
por el Vendedor autorizado de Canyon. La fecha de compra es la fecha
especificada en su recibo de venta o en la factura. Durante el periodo
de garantia, la reparacion, el reemplazo o el reembolso de la compra se
realizaran a discrecion de Canyon. Para obtener el servicio de garantia,
los bienes deben ser devueltos al Vendedor en el lugar de compra junto
con el comprobante de compra (recibo o factura de aterrizaje). 2 afios
de garantia a partir de la fecha de compra por parte del consumidor. La
vida util es de 2 afios. Informacién adicional sobre el uso y la garantia
esta disponible en https://canyon.eu/warranty-terms/



